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|. Eligibility

1. An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (R.O.C.) and who does not possess overseas Chinese student status
at the time of their application, is qualified to apply for admission under these
regulations.

An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements and who
has resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to apply

2.



for admission under this regulation.

(1)  An individual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or
has had a household registration in Taiwan.

(i) An individual of foreign nationality who was also a national of the R.O.C.
but has no R.O.C. nationality at the time of their application shall have an
annulled status regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years
after an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior.

(iii) Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they
must not have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor
received placement permission during the same academic year of the
application by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students.

(iv) The six year / eight year calculation period as prescribed in Paragraph
2 shall be calculated from the starting date of the semester (February 1st or
August 1st) as the designated due date for the time of study.

(v) The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or
regions other than Mainland China, Hong Kong and Macau; the term
“reside overseas continuously” means that an individual may stay in
Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year. The only
exceptions to this method of calculation are for those who fulfill one of the
following requirements with written supported proof; and the said
domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of
residency:

(1) Attended overseas youth training courses organized by the Overseas
Compatriot Affairs Council or technical training classes accredited
by the Ministry of Education (MOE);

(2) Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college
of which foreign student recruitment is approved by the MOE, and to
which the total length of stay is less than 2 years;

(3) Exchange students, whose length of total exchange is less than 2
years.

(4) An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized
central government agency, to which the total length of stay is less
than 2 years.

3. According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national
selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold a
household registration from the time of their birth is not subject to the limitations as
prescribed in the preceding 2 paragraphs after receiving the approval from the
authorized educational government agencies.

4. An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied for an
annulment of their R.O.C. nationality before February 1, 2011, the effective date of
the amendment to Regulations Regarding International Students Undertaking Studies
in Taiwan, is qualified to apply for admission as an international student and will not
be subject to the limitation as prescribed in Paragraph 2.



5. Degree Qualifications :
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(i) 2-Year Undergraduate Degree Programs:
Applicants to any 2-year bachelor degree programs must hold an associate
bachelor degree diploma recognized by the R.O.C.
(if) 4-Year Undergraduate Degree Programs:
Applicants to any 4-year bachelor degree programs must hold a valid
senior high school diploma (including Form 5) recognized by the R.O.C.
(iii) Master Degree Program:
Applicants to the master degree program must hold a valid bachelor degree
recognized by the R.O.C.

sk Applicants must:
(1)  Satisfy all applicable requirements stated in the Chihlee University of
Technology (CLU) Regulations for International Student Admission.
(2) Most lectures are conducted in Mandarin. Applicants must possess basic level of
Chinese reading, writing, speaking, and listening abilities.

jz 4 kot 237 Departments/ Graduate School
- ~ B ixy p FINE 1 51 Degree/Bachelor — 4-Year Program

S5
(No.)

& % (Department) # x(Remarks)
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! (Department of International Trade)
5 EFEFEL
(Departmef\t of Business Administration) BAEL P ¢ B Ao A F LR
3 P13 & R i AP 2 RmFBNAS o
(Department of Finance) Most lectures are conducted in
4 g F R Mandarin.  Applicants must possess
(Department of Accounting Information) | hasic level of Chinese reading, writing,
el g gk speaking, and listening abilities.
5 | (Department of Marketing and Logistics
Management)
5 TRUE Ik
(Department of Information Management )
AR R Ik
7 | (Department of Commerce Technology and

Management)
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1.Most lectures are conducted in
Mandarin. Applicants must possess
AR | basic level of Chinese reading,
8 | (Department of Multimedia Design) writing, ~ speaking, and listening
abilities.
2. Normal vision.
No color blindness.
o | T EE ESAEIE RS SR S ¥
(Department of Applied English) P R ERWMFHN A o
10 Bt PF ok Most  lectures are conducted in
(Department of Applied Japanese) Mandarin. Applicants must possess basic
o level of Chinese reading, writing,
DNUECE ) LY speaking, and listening
11 | (Department of Leisure and Recreation abilities.
Management)
Z ~ B iwl o Hng 1 51 Degree/Bachelor — 2-Year Program
HnFe # % (Department) # X (Remarks)
(No.)
| | MIRER FALIL Y v PPk A o¥ g AR AR
(Department of Finance) A A 2 EWFE Bt oo
Most lectures are conducted in
(2 T Uil I L Mandarin.  Applicants must possess
2 | (Department of Marketing and Logistics basic_ Chinese  reading, writing,
Management) speaking,
and listening abilities.
= ~ 8w L Py 97FA L 51 Degree/Master
S5 # 3 1 (Graduate School) % 3x(Remarks)
(No.)
CEFEIRBESY FEMLIT PR Y v kA A AR
1 (Department of Business Administration, AAP 2 HHEFHNA o
Master Program of Service Business Most lectures are conducted in
Management) Mandarin.  Applicants must possess
basic level of Chinese reading, writing,
BIPRp b AR LT speaking, and listening
2 | (Department of International Trade, abilities.

Master Program)
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[11. Length of Study

According to CLU regulations on academic programs, the length of study for students
who pursue a 4 Year Bachelor Program is within 4 years; the length of study for students
who pursue a 2 Year Bachelor Program is within 2 years, and for those who pursue
Master Program is within 2 years.
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IV. Application Deadline
Applicants should submit their application forms and all related materials to the
Admissions Committee before May 31, 2017. Applications received after the deadline
will not be processed.
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V. Application Documents Required
1. Two copies of the completed application forms with 2 recent (6 months)
passport-style photographs.



2. One photocopy of the applicant’s highest education diploma and one original official
transcript of the highest education diploma notarized and stamped by the foreign
representative office of the R.O.C. (if written in a language other than Chinese and
English, these should be translated into Chinese or English and notarized.)

(i) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the
Accreditation of Schools in Mainland China shall apply.

(ii) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential
Verification and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall
apply.

(iii) Academic credentials from other areas:

(1) Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools
in Mainland China shall be regarded as the same as those at domestic schools
with equivalent levels.

(2) Academic credentials referred to the preceding 2 Items shall be subject to the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Credentials for Institutions of Higher Education. However,
academic credentials earned from universities or branches established in
Mainland China by foreign schools shall require public notarization in
Mainland China and be verified and examined by a university established or
appointed by, or through a private agency commissioned by the Executive
Yuan.

3. Health certificate of the recent 3 months (including related HIV tests).

Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof of

full scholarship provided by a government agency, university, college, or private

organization.

A brief autobiography and study plan in Chinese or English.

Declaration.

Photocopy of passport (including pages confirming name and nationality).

Certificate of Chinese language proficiency. (Test of Chinese as a Foreign Language
[TOCFL)) .

9. Letters of recommendation in Chinese and English. (Please provide, if possible)
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VI. Admissions Announcement
The admission results will be sent to individual applicants by mail before June 30, 2017.
Results are also accessible on-line at the school’s website: http://www.chihlee.edu.tw.
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VII. Registration

Accepted students should register on the date appointed or his/her qualification will be

canceled. The original copy of diploma should be submitted upon registration.
Vacancies shall be filled from with other qualified applicants.
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VII1. Scholarships

Accepted students may apply for scholarships provided by the Taiwan government.
Foreign students who have already received any kinds of Taiwan scholarships will
relinquish other scholarships and the CLU scholarship. The qualifications of the

applicants and the quota will be in accordance with those set by the MOE of Taiwan and
CLU.
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Application Instructions
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To the applicant: Read carefully and complete in duplicate, type or print.
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Applicants to any 2 year bachelor degree programs must hold an associate bachelor degree
diploma recognized by the R.O.C.; applicants to any 4 year bachelor degree programs must
hold a valid senior high school diploma recognized by the R.O.C.; applicants to the master
degree program must hold a valid bachelor degree recognized by the R.O.C.
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Foreign students applying to Chihlee University of Technology shall submit the following
documents to the Admission Committee prior to May 31, 2017. Applications received after
the deadline will not be accepted. At registration, international students shall present proof
of a medical and injury insurance policy which is valid for at least 6 months, starting from
the date of entry into Taiwan. Current student shall present documental proof that they
have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.

(1) Two copies of completed application form with 2 recent (6 months) passport-style
photographs.

(2) One photocopy of the applicant’s highest education diploma and one original
official transcript of the highest education diploma notarized and stamped by the
foreign representative office of the R.O.C. (if written in a language other than
Chinese and English, these should be translated into Chinese or English and
notarized.)

(3) Health certificate of the recent 3 months (including related HIV tests).

(4) Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof of
full scholarship provided by a government agency, university, college, or private
organization.

(5) Abrief autobiography and study plan in Chinese or English.

(6) Declaration.

(7) Photocopy of passport (including pages confirming name and nationality).

(8) Certificate of Chinese language proficiency (Test of Chinese as a Foreign Language
[TOCFL)) .

(9) Letters of recommendation in Chinese and English. (Please provide, if possible)
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2017 Application for International Student Admissions

Admissions Committee, Chihlee University of Technology
No.313, Section 1, Wunhua Road, Banciao District,

New Taipei City 22050, Taiwan R.O.C.
TEL : +886-2-22576167 ext. 1315
http://www.chihlee.edu.tw

Free @ 3 A R 5 5 B [Please type or print clearly in Chinese

FAX : +886-2-22588518
Email: i206 @mail.chihlee.edu.tw

Attach a 2-inch
bust photograph
taken in the last
6 months here.

¢ o> A p g
¥ A 42
T %=1 In Chinese Date of
Applicant’s Birth
Name e e ]9 Male
In English Sex []* Female
(ERE1S T
Home Address Telephone
TR fe il A i T3y
Mailing Email
Address
a4 gk 4% EREIG
Place of Birth Nationality Passport No.
¢ < 4+ 7 Full Name in Chinese | # < 4+ ¢ Full Name in English W 4 Nationality
Ee
Guardian 414 3 2t Place of Birth J14 p # Date of Birth 2 32 Telephone
B B A ® < 4+ 7 Full Name in Chinese | # < 4 ¢ Full Name in English ¢ F-+ B % Relationship
(& R d )
Contact Person | st Home Address % 3% Telephone
in Taiwan
(optional)
%5 % ¥ [Education Background
P %ﬁj‘% i Bl ;Ih%ﬁp 7 §ii/€?% EE>p Y
N TR 5w i Duration | Degree/Diploma | Date of Degree
g Name of Institution Citv and o
Yy Major | Minor | of Study [Certificate Granted
Degree Country
EC
Senior High School
< HIF
University/College
Y et 2k (“r)2 4 /Intended Degree of Study
S (1)
Department/ Graduate School
¥ 1+ Degree L) = #mgL [ wimg L [(J# L Master
Bachelor — 2 Years Bachelor — 4 Years

® < Z 3 it 4 [Chinese Language Ability

Byl }%& £ 9
How many years have you formally studied Chinese?

FyP e REF Y A F E )2
Where did you learn Chinese (high school, college, language institute)?

R A ST

FE o R Y

Have you taken any test of the Chinese language?

[ ]&_Yes

L%

No

o f8P)
What kind of the test

& #i

Score



http://www.chihlee.edu.tw/
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¥ 2 g 4 p A= Self Evaluation of Chinese Language Ability

F Listening []ig Excellent [ Good [J# = Average (£ Poor
#. Speaking [ ]#& Excellent [ 1 Good [ ]#% ¥ Average [ 1% Poor
3# Reading [ ]# Excellent [ 1% Good [ 1% ¥ Average []4 Poor
B Writing []#§ Excellent [ Good [J# = Average (£ Poor

P4 LR AARREDE S KR ?
Financial Support: What is your major financial resource while you study at Chihlee University of Technology?

(I A REE []R 2 #p4

Personal Savings (£ #g Amount of Dollars) USD. Parent Support (£ #g Amount of Dollars)

(et £ C1d =

Scholarship (kiR % £ %¢ Sources & Amount of Dollars) Others (%R 2 & 3%f Source & Amount of Dollars)

BEE AT GARETE?
CLU Scholarship: Do you need to apply for Chihlee University of Technology Scholarship?

] & Yes [JZ No

Fir R A2V A P RS 1HE B Y AN R 28 E FEARNY G-
The duration of CLU scholarship covers the first academic year. All applicants shall reapply from the second academic year.

BAFARESR (Y G BITH S BT 6 AL SRR 1Y)
Please tick the items that you have submitted.

3F = _ltem HRFHAP Pl |
MEY A - N (CHREG Y N 27 X BRI )
1 Two copies of application form. (A 2-inch photo taken in the last 6 months must be attached to 1
the form.)

EARS EARELE L AR EFEP AR ALPEAGHEI ALY (P~ #E2 ud
ZFY Y Y R E Ao
One photocopy of the applicant’s highest education diploma and one original official transcript of 21 i

2 the highest education diploma notarized and stamped by the foreign representative office of the
R.O.C. (if written in a language other than Chinese and English, these should be translated into
Chinese or English and notarized.)
3 BT3B P LREENE (FHEANWALALLIHEI I HBAE) 1

A health certificate valid within the last 3 months including HIV test.

4 ﬁ_iﬁ»cﬁi P4 EP o S E s S B RRAATRER GRS T 22D -
4 Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof of full scholarship 1
provided by a government agency, university, college, or private organization.

LR e

S Autobiography and Study Plan. !

6 FRE 1
Declaration.

7 ERPA (B EEZRBLT G ) 1
One photocopy of the passport page bearing the name and nationality of the holder.

8 et awEp (TEF a4 pl% (TOCFLY) - 1
Certificate of Chinese Proficiency. (Test of Chinese as a Foreign Language [ TOCFL])) .

9 B HED (FRVaARE)-

Letter of Recommendation in English or Chinese. (Please provide, if possible.)

M FAR A AES S F etk b o RED AAE

I have reviewed carefully the above information and hereby guarantee its correctness.

Y 3% & &/Applicant’s Signature p #/Date

10
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Opinion of Referees (This portion is filled out by the Department/ Graduate School Head)

[ k& &»F2 Ao e g e (o g s [ fis p5t2
] 2k & &»54 BB R Y

(L3 a=r534E 888 [J2x%za4+2% []3.H6:

11



"t it = P4 4 T e AL
Affidavit of FmanC|aI Support

PR

Name of Sponsor:

oyl
Address

B A el i

Relationship to the Applicant:

TR A EREELE S ?fpﬁﬁ}’lm”r 2 Byl
EEd AL L2EF

| hereby assume the Whole responsibility of providing all the tuition fee and living expenses
of the applicant named during his/her study period at Chihlee
University of Technology.

7o —*‘Ff % ¢ Signature of Sponsor :

AR E B A —“ngl,g% 4 5 HER AR A Agx,—ispa s Tod P44 Agl,% & 7
If you will be sponsored by others, please submit this Affidavit of Financial Support signed by
your financial sponsor.
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i g pBzEEg
Autoblography and Study Plan

LAt YR rEr
Applicant Department/Graduate Degree
School Applied for Proposed
P v dm e 500 F 1{4"’% BAFRE R A REEFB - ARIEFDF 2

eI B RN & SV ﬁ% J ° jx%i»%"?» Feig * o ¥ e A4 KMRFE B o In the
following space please write a statement of approximately 500 words in Chinese or English,
stating your background, motivation, and study plan at CLU & career plan after finishing your
study. Add additional A4 size pages if needed.
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Declaration
- N AAIRE
(-) AEBL2EL > 22 EP FARRAE o
(= )%a_ﬁi—ﬁw% ﬂivnn%
(2) 282 ony it e A FRR-
(z) HFLf FAG R BAm2 Y G f g aldEr L R R -
1. | certify:
(1) 1'am neither an overseas Chinese nor a citizen of the R.O.C.
(2) 1 have not possessed a citizenship of the R.O.C. within the past six years.
(3) 1 have never applied for admission to Chihlee University of Technology or other
colleges/universities in the R.O.C. under the status of an overseas Chinese.
(4) As an applicant to bachelor degree programs, | have never completed any application
for admission to a school in the R.O.C. nor have | been expelled from a college or
university in the R.O.C.

oA EETREZ T AAME R (c TR ERE BB p v P2 1 A2 HPA)
REEGRL e o2 AR FEERT (Ve EdIE LR B K
R e Y IRy
FERTAFRFIDL E2 7B TR ETH D 2FEpg Y FARR

REBEZERRI PG E -

2. All the documents provided (including diploma, passport, and originals or copies of related
documents) are valid.  The diploma presented (senior high school diploma for 4-year
bachelor degree applicants, college diploma for 2-year bachelor degree applicants,
university diploma for the master program applicants) is valid and has been awarded
legally in the country where | graduated. My diploma is equivalent to that which is
awarded by accredited schools in the R.O.C.

AL TR E- R FAREFRAE oF 2R A ’fﬁiﬁﬁiéﬁlrii A
FRAFRTEBFr>EFTRAIHER > AR R - W T REECHHATFT > A4
FRERE AL ETH

3. | agree to authorize your school to check on all the statements mentioned above. If any

statement is found to be forged or falsified, my admission to Chihlee University of
Technology will be canceled, and my student status will be revoked. If the fraud is found
after graduation, the degrees conferred will be annulled and their eligibility for graduation
will be nullified as well.

¢ # % & ¢ Applicant’s Signature ¢ # P #7 Date of Application

14
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Items Required For Health Certificate
3 9 & 47 4 Course applied: [+ ﬁffi Undergraduate O & 4 Transfer studentdI #F 4 2 ~ i 4 Overseas
(Chlnese) student [J#g L T Master % f«ﬁ 94%?—+ AT EREREARRE BFAAREBRETE - HWE -
?51%‘ R ERTLA ,;'if%l—u\};%ﬁgn A pE - F2 v OFE Yeso § &
O7F & No- & ¢
For student safety do you agree to let the school to provide the necessary health examination information for the

purpose of medical counseling or legal requirements to relevant offices.
g 5 LA i
Student No Identlflcatlon No Blood Type
oz 08 o |, # L p
Name Male  Female [gi pae Year Month Day
EEAE S|
Department %_Departmont LiGlase E-mail
5 L3 Tel
Mailing Address < #% Cell phone
Lo A A R % ﬁ,pr'TEI
mergency liaison Name Relation < 4% Cell phone
- ¥ RT A /,;sif ? 34 4 (Do you have any following disease? Please check all that apply ) -
& % ol.% %+% Tuberculosis 7.5 Epilepsy 013. € ~ &£ ji¥ Major Surgery & - -
2 % 8 |02« I Heart disease 08.i=za 487k SLE 514.#{%@:@ Diabetes 0l18.4F #¢ P Mental Disease
T 8 03.5% % Hepatitis 09.: %5 Hemophilia 015.% $~ a7 Drug Allergy 019, & 3 % ¥ 5 i
= % o4. 5 v% Asthma 010.-] 2% Polio ol6. 8 § i a¢ Food Allergy Metabolism syndrome disease
= DS.%"F%':@ KidneyDisease oll.k & X Arthritis ol7. § & J¢ Favism 020. 2 # Other
o6.#% = Cancer 0l2.% @ /& g Thalassemia

JF ARl R )

uonipuo)d YyijeaH |euosiad jusday

37 % B 2 1 0% 7 (CNeck the 1tem that Dest Jescribes you) -

1.pEf ¥ If (sleeping habits) : o# p pE=&_7-8 | p#(7-8 hours)o# &_7-8 -] F#(less than 7-8 hours)op % 4 M (insomnia)
2.% % % 1§ (breakfast habits) : o# = v (Everyday) o & v (Occasionally) o7 r (No)

3.5 11 & ¥ iE# 3-5 =t (exercise habits) » # =t 20-30 4 4& 0 & #F] 7 7 ?
Do you exercise at least 3 times a week and at least 30 minutes each time? o5 (Yes) oiz 7 (No)
4.3 7 % (Smoking) : 0% =3 (No) o5 (Yes) o#E 495 L= ( Cigarettes/day.)

MIEE R A A L 5 B &N F 35 2 (If you smoke,do you want to be provided with information to help you quit smoking? )
off & (Yes) o7 & (No)

5.0 iF )% 1f (Drinking) : o7 =& F(No)o# f #& (Occasionally) op# ¥ vk (Often)oiFj® % 47/% (____ Glasses/day.)

6.7 & ¥ ¥¥x(Betel nut) : o7 & & ¥ #%(No) Dvé;?- # s (Yes) > o0& 4 R/ ( [day)

7.8 %K@ R~ &6 (Anxiety) ? o> 22 5 (Never or Seldom) o @ (Occasionally) op# % (Often)

8.5 F ¥ % 759 kR (Chest pain) ? ofx > & ;2 3 (Never or Seldom) o @ (Occasionally) op ¥ (Often)

9.8 % % % % 5 (Stomach pain) ? of% > 2 i2 3 (Never or Seldom) o @ (Occasionally) op= % (Often)

10.5_%F % ¥ ¥ 5 % (Headache) ? of% > & ;2 5 (Never or Seldom) o @ (Occasionally) op= % (Often)

11. 7 & ¢ menstruation history (% 4 v %) (Female students only):o4~ =% * 3§ & & # (At what age did you

have your first menstrual period?)o * & £_% 47?7 (Do you have regular period cycles?)o3 & 5% R % ? (Do you

suffer from painful menstrual cramps?)

RS

SN
buswssassy  JI9s

BEREA T R E A DR R RS R B L R ol

How do you feel about your health condition compared with other people the same age as you?

o2t 45 Verygood off #cdF Good oiZ 3 £ % Same off #c£ Alittle different ozt¥ £ Worse
BEREA T R E A o R R RS E A L R o

How do you feel about your mental health condition compared with other people the same age as you?
o2t 45 Verygood off #cdF Good  oiZ 3 A % Same off #c £ Alittle different  ozt% 1 Worse
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el o¥ o+ AR AT 8 PPN EE GG
Sex Male Female Have you taken any food within the past 8 hours before the medical examination?
oiZ_Yes o No
+ 4 3 % (Female studentsonly) # 32 # Menstruation:o&_Yes 0% No
1% % ?Pregnancyo4_ Yes oF No
¥ 478 P ltem i & i 4 Examination Result
& % Weight/48 £ Height cm/ kg | ¥ 48 f7 £ 45 % BMI Kg/ni
- |5 /& Blood Pressure / mmHg |*% # Pulse Sy
% S|+ vision AR = Left H1 = Left
% @ Naked +. Right Corrected +. Right
4 m [7%¢ * Color vision oit ¥ Normal of % Abnormal
§ Tzt Oral  Exa 07 % % Toothstone o7 % 5 Periodontal diseasen#e % Decayed o#* 7 Agomphiasis
" |7 %% % Teeth Exa
S8 Neck |# = ’Jffl Lymph
Nodes
3 9 ;%9 Thyroid
{é’; 2"] #% Chest  |.w % Heart o& £ % Normal ; « g* Heartbeat =/4~ o E7 O Arrthythmia o j2§
% 2 Heart murmur
& m 5 %% Lung o#& £ % Normal o4 v4 Asthma o# # Other
&7 2% Abdomen o#& 2 4 Normal o’+%-% + Hepatosplenomegaly o i Other
Tl F B Musculoskeletal system |0 B % Normal o# # Other
£ % Skin o& % % Normal of # Other
5338 X & Chest X-ray o ¥ Normal o2 ¥ Abnormal
Fi 34 Protein F#% Sugar #r OB
oy . .
P # 4 Urine Routine i KET # - % Bilirubin 5 i 1t WBC
" £ Sp.gr fedk & PH
= ¢ % HGB gm/dl| = & 7k RBC x10/mm
% w 3% WBC x10/mm |z -] 4 Platelet x10/mm
. v 3% HCT & 3T IEE H MCV Il
\ o
.—‘L“wl‘ﬂ“%ﬁ Tpolr g ke d A B Tyokg Tk R ER
§Blood Routine Exam MCH MCHC
E@ S LR A AT ER + %] Blood type
= 5 RDW
fg o = 4% Sugar(4<t2) (Z_8)
gw, « #% Liver ~ Gall & F I F LA A SGOT /L P P & A pE m
el SGPT
2 B 4% % # $ HBsAg B A5 % 4 6 +uad
3|3 # & Hepatitis Exam HBsAb
AdPFpE M HAV e #uk HbeAg
igm(Z_£)
TRk & f% § BUN s Uric Acid
Renal Function Exam yof f+ Creatinine
& %%+ % Blood Fat Exam  |= f&4 @ Triglyceride A7 T-CHOL
% %R 39 HDL-C M%K% 39 LDL-C
fﬁ&?‘& =
ummary and Recommendation
I e FE & T
Following Reclamation octor’s
signature

Fr7xze 1" Special record
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Chihlee University of Technology

Regulations Regarding International Students Applying for

Article 1

Article 2

Admissions

2005.06.01 Passed in the 4th Academic Affairs Meeting for School Year 2004
2005.10.20 Amended in the 1st Academic Affairs Meeting for School Year 2005
2005.11.17 Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-Tzu-Ti No. 0940159119
2007.07.30 Amended in the 7th Academic Affairs meeting for School Year 2006
2007.10.18  Amended in the 2nd Academic Affairs Meeting for School Year 2007
2007.10.26  Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-Tzu-Ti No. 0960163993
2011.03.08  Amended in the 1st Admissions and Recruitment for International
Students Committee Meeting for School Year 2011
2011.04.29 Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-(2)-Tzu-Ti No. 1000069999
2012.11.23 Amended in the 1st Admissions and Recruitment for International
Students Committee Meeting for School Year 2012
2013.01.04 Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-(5)-Tzu-Ti No. 1020001502

For international  students  applying to  Chihlee  University  of
Technology (hereinafter referred to as the University), these Regulations are
stipulated in accordance with Article 6 of The Ministry of Education’s (hereinafter
referred to as the MOE) Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in Taiwan and Article 3 of the University’s General School Regulations.

An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (R.0.C.) and who does not possess an overseas Chinese student
status at the time of their application, is qualified to apply for admission under
these regulations.

An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements
and who has resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified
to apply for admission under this regulation.

1. An individual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or has
had a household registration in Taiwan.

2. An individual of foreign nationality who was also a national of the R.O.C.
but has no R.O.C. nationality at the time of their application shall have an
annulled status regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years
after an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior.

3. Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they
must not have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received
placement permission during the same academic year of the application by
the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.

According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign
national selected by a foreign government, organization, or school, and does not
hold a household registration from the time of their birth is not subject to the
limitations as prescribed in the preceding 2 paragraphs after receiving the approval
from the authorized educational government agencies.

The six/eight-year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall be
calculated from the starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the
designated due date for the time of study.

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or
regions other than Mainland China, Hong Kong and Macau; the term “reside
overseas continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no more
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Article 3

Article 4

than a total of 120 days per calendar year. The only exceptions to this method of
calculation are for those who fulfill one of the following requirements with written
supported proof; and the said domestic length of stay shall be excluded from the
overseas length of residency:

1. Attended overseas youth training courses organized by the Overseas
Compatriot Affairs Council or technical training classes accredited by the
MOE;

2. Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of
which foreign student recruitment is approved by the MOE, and to which
the total length of stay is less than 2 years;

3. Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years; or

4. An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central
government agency, to which the total length of stay is less than 2 years.

An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied

for an annulment of their R.O.C. nationality before February 1, 2011, the effective
date of the amendment to Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan, is qualified to apply for admission as an
international student and will not be subject to the limitation as prescribed in
Paragraph 2.
An individual of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence
status in Hong Kong or Macao, having no history of a household registration
record in Taiwan and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao,
or another foreign country for no less than 6 years is qualified to apply for
admission under these regulations.

The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding paragraph
means an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per
calendar year. However, such a term may be exempt, if any of the conditions
prescribed in Subparagraphs 1 through 4, Paragraph 5 of the Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan applies and is
supported with written proof, and the said domestic length of stay shall be
excluded from the overseas length of residency.

An individual being a former citizen of Mainland China and holds a foreign
nationality, having no history of household registration record in Taiwan, and at the
time of application, has resided overseas continuously for no less than 6 years is
qualified to apply for admission under these regulations.

The six-year calculation period as prescribed in Paragraph 1 and Paragraph 3
shall be calculated from the starting date of the semester (February 1st or August
1st) as the designated due date for the time of study.

The term *overseas” refers to the definition as prescribed in Paragraph 5,
Article 2 of MOE Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in Taiwan
International students who are eligible to apply for admission and
have  considerable knowledge of Chinese to study in Taiwan may apply for
admission by submitting the following to the Division of International and
Cross-strait Affairs. Materials submitted will not be returned to the applicant;
application deadlines shall be met in accordance with the University’s Admissions
Guidelines at the time of application.

1. Application form in duplicate.
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2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing
the Accreditation of Schools in Mainland China shall apply.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential
Verification and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao
shall apply.

(3) Academic credentials from other areas:

i. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan
schools in Mainland China shall be regarded as the same as those at
domestic schools with equivalent levels.

ii. Academic credentials referred to the preceding 2 Items shall be
subject to the Regulations Regarding the Assessment and Recognition
of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education.
However, academic credentials earned from universities or branches
established in Mainland China by foreign schools shall require public
notarization in Mainland China and be verified and examined by a
university established or appointed by, or through a private agency
commissioned by the Executive Yuan.

3. Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof
of full scholarship provided by a government agency, university, college, or
private organization.

4. Others as required by the departments in respective schools or undertaking
unit.

A school that reviews the application documents without verification by
overseas consulates, representative offices, agencies of the country or other bodies
authorized by the Ministry of Foreign Affairs (hereinafter referred to as “Overseas
Agencies”) or universities established or appointed by, or a private agency
commissioned by the Executive Yuan as prescribed in subparagraphs 2 and 4 of the
preceding paragraph may request for verification by an Overseas Agencies. If the
said documents have been verified, the school may request examination of the
documents.

Upon enrollment at the University, international students shall present proof of
a medical and injury insurance policy which is valid for at least 6 months, starting
from the date of entry into Taiwan. Current students shall present written proof that
they have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.

The abovementioned written proof of insurance issued in foreign country shall
be notarized by the Overseas Agencies.

Article 5 The applicant’s application forms are reviewed once per year; the preliminary

Article 6

reviews are done by the Department’s Student Selection Teams. After the
preliminary review process is completed, the University’s Student Recruitment
Committee shall review the applications; those whose applications pass the Student
Recruitment Committee reviews shall receive an Acceptance Letter.

Upon completion of the course of study, at a school in Taiwan, to which an
international student has applied, the student's admission to another school’s
academic level shall be handled in a manner identical to the admission procedures
for domestic students, excluding the application for master’s degree or higher
levels of graduate studies, which shall be processed under the procedures of the
University.
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Article 7

Article 8

Article 9

Article 10

Article 11

Article 12

International students may not apply for Extension Programs at the University
designed for returning education students, part-time, in-service courses of master
programs, or other programs, which are restricted to night classes and classes
during holidays. International students who have obtained ARC (Alien Resident
Certificate) of Taiwan, or are enrolled in a program ratified by the MOE, are
exempted from this restriction.

International students who are dismissed from university/college after
admission due to behavioral issues, poor academic performance or a conviction
under the Criminal Law may thereafter not apply for admission under this
regulation.

An international student reporting for registration at the time not beyond one-third
of the first semester of the current school year shall register for the first semester;
or at the time beyond one-third of the first semester of the current school year shall
register for the second semester or the next school year.

An international student may apply for internship, with recommendation from the
school, before the graduation from the University with a bachelor degree or higher
in the semester of graduation. After being approved for an internship, the said
student may have his or her international student status extended for one year at
most after graduation.

During the course of study in Taiwan, international students, who have
undertaken initial household registration, resident registration, naturalization or
restoration of the R.O.C. nationality, will lose their international student status and
shall be dismissed by the school.

Transfer for international students shall be dependent on the admission quota
in each academic year; the admission method is equivalent to that of domestic
students in accordance with the Regulations Regarding Admission of Transfer
Students in Undergraduate Programs set forth by the University.

An international student who has been dismissed by a school that accepts the
said student, due to behavioral issues or a conviction under the Criminal Law may
not transfer to the University.

The University shall promptly register the following international student data into
the management information system designated by the MOE: school entrance,
transfer, suspension or dismissal and any change or loss of student status.

Violation of the regulations stipulated in Article 2; paragraph 2 of Article 7; or
paragraph 2 of Article 9 will result in immediate cancellation of the applicant’s
admission or revocation of student status; should the violation be found after
graduation, any diploma shall be annulled and graduation status revoked.

After receiving admission from the University, international students may apply
for scholarship at the Division of International and Cross-strait Affairs; students
admitted under the recommendation of cultural cooperation framework shall apply
in accordance with the framework.

The University may allocate funds for international student scholarship to
encourage students from overseas to study at the University.

Article 13 The University shall, under the condition that it does not affect the University’s

normal operation, sign an agreement for academic cooperation with foreign
schools and recruit international exchange students; the international exchange
students may be admitted in accordance with international student admission
regulations.
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Article 14

Article 15

Article 16

Article 17

Article 18

Article 19

Article 20

Article 21

Tuition fees for international students who apply to study for a degree or credits
shall be the same as that of domestic students; the tuition fees shall be that of
formal degree students. Should the student pass any course, the Academic Affairs
Office shall issue proof of credits.

For international students who apply to study at the University and have obtained
the status of formal degree student, any courses and credits they have already
taken and received shall be transferred in accordance to the University’s credit
transfer regulations.

International students may apply to study courses offered by the University, where
the tuition and miscellaneous fees, enrollment fee or credit fees shall be processed
the same as formal students. Should the international students pass their courses,
the Academic Affairs Office shall issue proof of credit(s) obtained.

The University shall appoint designated office or personnel to be in charge of the
application, counseling, liaising, etc. for international students. They will also be
responsible for arranging home stays and assisting international students in
learning the local language and culture and helping them to get to know more
about Taiwanese culture. Furthermore, international student events shall be held
from time to time every school year to promote interaction and exchange between
domestic and international students.

Should international students be found and proven to be in violation of the
Employment Services Act, the University shall handle the matter in accordance
with the University’s rules and regulations.

During their stay in Taiwan, international students shall abide by the laws and
regulations of the R.O.C., and the regulations put forth by the University.

Any matters not stipulated in these Regulations shall be dealt with in accordance
with MOE’s Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan and the University’s rules and regulations.

All Regulations are passed by the Admissions and Recruitment for International
Students Committee, submitted to and approved by the President of the University,
and implemented after ratification by the MOE. The same shall be applied to
amendments.

Note: This English version is only for applicant’s reference. Should any dispute arise
regarding these regulations, the Chinese version will prevail.
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Chihlee University of Technology
Guidelines for International Student Scholarship Programs

2006.12.28 Passed in the 2nd Administration Meeting for Academic Year 2006
Semester 1

2012.03.08  Amended in the 5" Administration Meeting for Academic Year 2011

2013.01.03 Amended in the 4™ Administration Meeting for Academic Year 2012

1. To act in concert with the internationalization policies of Chihlee University of
Technology (hereinafter referred to as the University), and to raise the reputation of the
University by encouraging quality students from abroad to study at the University, the
University hereby stipulates the Guidelines for International Student Scholarship
Programs (hereinafter referred to as these Guidelines) in accordance with Article 15 of
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan
promulgated by the Ministry of Education (MOE) and the MOE Short Term Research
Awards (STRA) and Huayu Enrichment Scholarships (HES) International Student
Directions.

2. These Guidelines apply to international students who are applying to the University,
current students of the University, or students who have official student status of the
University that comply with Article 2 of MOE Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan, or international students under the
double-degree program jointly signed by the University and a foreign university.

3. Eligibility:

(1) New international students applying to the University (not including working
students, overseas Chinese students and exchange students).

(2) International students with official student statuses currently studying at the
University (not including working students, overseas Chinese students, and
exchange students).

I. Undergraduate: Students who have completed one full year in their
undergraduate program and have taken at least 12 credits per semester on
average, of which the average grade is 70 or above (total average grade of the
last semester before the application date). The applicant’s behavior and
conduct grade shall be 80 or above with no records of demerits.

ii. Graduate: Students who have completed one full year in their graduate
program and have taken at least 4 credits per semester on average, of which
the average grade is 75 or above (total average grade of the last semester
before the application date). The applicant’s behavior and conduct grade shall
be 80 or above with no records of demerits.

Students with no grades from the last semester due to writing a master thesis
should provide a recommendation letter from his/her thesis advisor and a thesis plan,
of which the plan should include research motivation and goals, research structure
and design, source of information collection, thesis outline, and references. This type
of application is limited to one-time.

4. Quota:

The number of international student scholarship receivers shall be determined
according to the applicants’ level of quality. In principle, the number of international
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student scholarship receivers shall not exceed 1/5 of the total number of international
students in the current semester. The number of scholarship receivers shall be
adjusted in accordance with government policies and the University’s funds.

Should the University receive MOE Short Term Research Awards (STRA) and
Huayu Enrichment Scholarships (HES), the number of scholarship recipients and
amount received shall be increased accordingly.

5. Scholarship Amount:

The scholarship amount is adjusted according to the tuition fees per school year;
calculation is done as follows:

(1) Type A Scholarship - Sum of the following three items:

I Tuition and miscellaneous fees;

il School accommodation fees;

iii  Living allowance of NTD96,000 per year.

(2) Type B Scholarship - Sum of the following two items:

i Tuition and miscellaneous fees;
ii  School accommodation fees.

(3) Type C Scholarship -

i C-1: Sum of tuition and miscellaneous fees.

il C-2: 1/2 of the sum of tuition and miscellaneous fees.

iii  C-3: 1/3 of the sum of tuition and miscellaneous fees.

6. Duration of Scholarships:

(1) Undergraduate: Students under the 4-year Bachelor Program may apply for a
maximum of 4 years; students under the 2-year Bachelor Program may apply
for a maximum of 2 years; deferred students may not apply.

(2) Graduate: Master students may apply for a maximum of 2 years; deferred
students may not apply.

7. Application Methods:

(1) New students who plan to apply for the scholarship should tick the “Apply for
scholarship” box in the application form for general admissions. When the
Admissions and Recruitment Committee has passed the application, the
successful application shall then be submitted to the International Scholarship
Review Panel for review.

(2) Current students who plan to apply for the scholarship should submit the
following documents to the Division of International and Cross-strait Affairs
before September 30th:

i One application form.

il One Chinese transcript from the highest academic qualification degree
obtained (including percentile ranking) or a Chinese transcript from the
last semester.

iii One photocopy of student ID card (stamped with registration seal for the
current school year).

iv  Transcript and behavior and conduct grade from the last semester.

v Proof of number of classes missed in hours.

vi  Other academic and extracurricular events documents.

8. Review Process:

(1) New students: new students whose applications have been reviewed and passed
by the Admissions and Recruitment Committee, the International Scholarship
Review Panel shall constitute a list of scholarship recipients and scholarship
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10.

11.

12.

13.

14.

amounts in receiving order according to the annual budget. The International
Scholarship Review Panel shall announce and notify the recipients and the
recipients shall enroll in that current semester in order to be eligible to receive
such scholarship.

(2) Current students: current students whose applications have been reviewed and
passed by the Admissions and Recruitment Committee shall be able to receive
the scholarship.

The International Scholarship Review Panel shall, in accordance with the school
year’s scholarship amount and the applicant’s performance (including ranking in class,
credits obtained, grades in each course, behavior and conduct grade, missed classes,
event participation, extracurricular activities, etc.), ratify the number of scholarship
recipients and the types of scholarships awarded to them.
Starting from the second semester of admission, scholarship recipients shall perform
100 hours of living & learning service every semester but no more than 20 hours per
month at the University’s administrative units, respective departments (schools), or
the Division of International and Cross-strait Affairs. Scholarship recipients who fail
to abide by this shall lose their eligibility to apply for scholarship next semester.
International students applying for this scholarship shall first apply for the Taiwan
Scholarship authorized by the R.O.C government in their home countries (excluding
countries without the Taiwan Scholarship Program). When it is confirmed that the
application has been unsuccessful for the Taiwan Scholarship, the international student’s
application for this scholarship can then be reviewed according to the University’s
scholarship review process. International students receiving the Taiwan Scholarship shall
not be able to apply for this scholarship program.
International students whose applications are successful but fail to enroll, request for
deferral, or suspend studies, drop out, or transfer to another institution for whatever
reason, the students’ eligibility for the scholarship shall be revoked. Scholarship
recipients shall not be able to receive scholarships during suspension period; they shall
re-apply for the scholarships once they have returned to the Institution and resumed
studies.
Should any falsification be found and confirmed regarding the scholarship recipient’s
application, the student’s eligibility shall be revoked and any scholarship received shall
be returned.
Funds required in these Guidelines are funded by the Ministry of Education and the
annual scholarship budget of the University.
Matters not covered in these Guidelines shall be handled in accordance with regulations
of the Ministry of Education and the University.
These Guidelines are passed in the University Administration meeting, submitted to and
approved by the University President. The same shall be applied for amendments.

Note: This English version is only for applicant’s reference. Should any dispute arise

regarding these regulations, the Chinese version will prevail.
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